
(民族语文 )1 9 97 年第4 期

同源词 比较词表的选词范围和标准

—
以藏缅语同源词 比较词表的制订为例

黄 布 凡

[提要」同源词在比 较词 中所 占的 比值是判 断语言亲属 关系亲疏远近的重要依据
,

用不 同比较词表往往会得 出不 同的 结论
。

需要制订能真 正反映出发生学关 系远近的

比较词表
。

文章讨论 了 以往 比较词表的缺陷
,

提出 比较词表 的选词标准
,

并以制仃

藏缅语族 同源词 比较词表为例
,

阐迷其观点和方法
。

一 以往所用比较词衰的缺陷

以往 比较 亲属 语 言 的 同源词 时
,

在选 择 比较 词 上
,

常见 有 两 种做法 : 一 种是 比较

15 00 一2 00 0 个左右的常用词
,

。 另一种是 以斯瓦迪什 ( M
.

S w a d e s
h) 的百词表或二百词表

作为 比较基础
。 ②

以 1 5 0 0一 2 0 0 0 个常用词作比较
,

有以下几点缺陷 : 1
.

“

常用词
”

没有一定的界定标准
,

其选择往往依比较者的主观判断而异
,

带有较大的随意性
。

2
. “

常用
”

未必古老
,

未必基

本
。

现代常用的有许多古代不常用
,

尽管不会有人选择象
“
电视

” 、 “
汽车

”

等反映现代生活

的常用词来比较
,

就是象
“

身体
、

脸
、

老人
、

草
、

叶子
、

好
、

快
、

跑
、

拿
”

等常用词
,

在具

体语言里也未见得就是古词的遗存
,

如在藏缅语族语言里
,

这些词 的差别就较大
,

同源的可

能性小
。

3
.

从内容和数量上看过于宽泛
,

其相 同或相近成 分不可避免地会包括大量 由于语

言接触关系而产生的晚期文化词
。

以此为基础统计出来 的百分比只能说明现代语言面貌的异

同程度
,

说 明不 了语言历史来源上的亲疏远近
。

因此
,

应该缩小比较词的范围和数量
。

斯瓦迪什的百词表是一个很精炼 的词表
,

他 的选词原则是
“

世界共同的
,

非文化方 面

的
,

容易辨认的广阔概念
,

在多数语言 中有一个单词可以对应 的
” ③ 基本词

。

对于世界范围

① 如马学 良主编的 (汉藏语概论 ) (北京大学出版社
,

19 9 1 年 ) 中羌语支比较词数是 15 00 个 ; 景颇

语支比较词数是 2 059 个 ; 彝语支 比较词数 20 00 多个
。

孙宏开 (六江流域的 民族语言及其系属分类 ) (云南

(民族学报 ) 第 3 期
,

1 98 3 年 ) 中的 比较词数是 150 0一 2 000 个左右
。

`

② 如罗美珍 (三论台语的系属 问题 ) ( ( 民族语文 ) 1 9 94 年第 6 期 ) 用的是百词表 ; 梁敏 (佗央语群

的系属 问题 ) ( (民族语文 ) 19 9 0 年第 6 期 )
、

张均如 (标语与壮侗语族语言的比较》 ( 《民族语文 ) 198 9 年

第 6 期 ) 都使用 了 20 0 词表
。

③ (史前民族接触的词汇统计学的年代推算》
,

原载美国 P ocr ee id
n
gs of ht

e
A n l er i ca n P hil oso

p hi ca l so ic
-

e t y
,

V o l
.

9 6
,

1 9 5 2
。

1 0



的语言来说
,

它具有一定的普遍性
,

这个词表 中的大多数 词在 大多数语言 里都是核心基本

词
,

它在语言年代学的统计上有一定价值
。

但用以 比较语言亲属关系的远近
,

却未必十分适

用
。

因为对于各个比较层级的语群单位 ( 比如一个语系
、

语族或语支 ) 来说
,

都会有一些特

殊的基本词
。

汉藏语会有 一部分基 本词 不 同于 印欧语系
,

例如 百词 表 中的 b ar k
“

树皮
” 、

s w in
“

游泳
”

等可能在印欧语里是基本词
,

而在汉藏语里便不是基本词
。

同样
,

藏缅语族也

会有不少基本词不 同于壮侗语族
,

例如 比较藏缅语族语言的同源词 时
,

少不 了要 比较
“
天

、

盐
、

肺
、

骨节
、

父
、

母
、

马
、

山羊
、

猪
、

虫
、

蘑菇
、

针
、

毒
、

闻
、

病
、

.

苦
”
等基本词 ; 比较

壮侗语族语言的同源词 时
,

少 不 了要 比较
“

肩膀
、

肠子
、

田
、

茅草
、

水蛙
、

蚂蚁
、

老 鼠
、

远
、

近
、

厚
、

薄
、

挑
”

等基本词
。 ① 而这些基本词都不包括在斯瓦迪什的百词表 内

。

作为 比

较基数的基本词少了
,

自然会影响同源词的 比值
。

实际上
,

对于有亲属关系的语言
,

特别是

低层级的语群单位 (如一个语支 ) 来说
,

其同源词的数量一般不会只在一百词范围之内
。

综上所述
,

我们需要一个比 1 5 0 0一 2 0 0 0 个词范围小而又 比 10 0一2 0 0 个词范围大 的词表

用以 比较 同源词
。

二 比较词表的选词标准

比较词表中的词
,

应根据不同的目的
,

在不同的比较对象和范围内进行选择
。

下面提出

一些标准供参考
。

1
.

在某一 比较范围 (如某 个语系
、

语族或语支 ) 内多数语言具有音义相 同或相 近词根

的词
。

这样的词往往是基本词
。

词根音义相同或相近如只出现在一对语言或少数语言上有可

能是借贷关系
,

但如分布在多数语言中特别是广及其下一层级多数语群单位 (如语族下的语

支 ) 时
,

则 同源的可能性就比较大
。

当然也有词根的语音形式不相近甚至差别很大但有对应

规律的词是同源词
,

这样 的词更应尽可能选人
。

2
.

符合某一 比较语群单位原始时期及分化时期历史文化背景的词
。

例如藏缅语族同源

词的比较词表
,

其词项应是能够反映藏缅语族先民的物 质文化 生活
、

符合其认识水平 的词
。

对于原始藏缅语时期及其分化时期的推定
,

应该充分利用考古学
、

历史学的研究成果
。

根据

考古发掘与研究成果
,

沿青藏高原东部南下直达云南境内的广阔区域内发现有相似的原始文

化
,

这些 文化是 在 承袭本土文化的基 础上 大 t 吸 收 了黄河上 游地 区 马家窑 文 化 (距今

5 20 0一礴90 0 年左 右 )
,

半山文化 (距今 4 6 0 0 se 4 3 00 年左右 )
,

马厂文化 (距今 4 200一4 0 0 0

年左右 ) 的因素而发展起来的
。

如西藏昌都卡若文化遗址 (距今 4 7 0 0一 4 0 0 0 年左右 ) 的石

器类型
、

制作技术
、

陶器 风格
、

房屋建筑式样等均呈现与 同一时代黄河上游原始文化相似的

面貌
,

其人工栽培作物粟
,

即是一种典型的来 自黄河区域文化 的因素
。

其后
,

在甘青一带
,

出现了许多铜石并用和早期青铜文化
,

如齐家文化 (距今约 40 00 一 3 7 0 0 年 )
、

火烧沟类型文

化 (约当齐家文化晚期 )
、

寺洼文化 (距今约 3 500 年 )
、

辛店文化 (距今约 3 000 年 )
、

沙井

文化 (上限不超过马厂类型
,

下限可能延至汉代 )
、

卡约文化 (与辛店文化年代相当
,

下限

可能延至战国秦汉 ) 等反映 了黄河上游地区的史前文化从东 向西的发展走向与从早到晚 日趋

分化的具体过程
。

这些文化的许多特征如牧羊
、

石棺葬和屈肢葬
、

彩陶
、

双耳罐
、

被发覆面

O 马学良主编 (汉藏语概论》 壮侗语篇
,

北京大学出版社
,

1 9 9 1 年
。



等反映了这些文化的原始居民与历史记载中的古羌戎系统族群有密切关系
。

这些原始居民不

断从甘青地区南下进入横断山脉
,

一部分沿澜沧江而上进人藏东河谷
,

逐渐与当地从事狩猎

和原始农耕的土著居民融合
,

其余的大部分则散居于横断山脉区域逐渐成为当地占主体地位

的原始居 民
。 ① 这与历史记载大体相符

,

《史记
·

五帝本纪 》 载 : “

黄帝二十五子
,

其得姓者

十四人
,

… …其一日玄嚣
,

是为青阳
,

青阳降居江水
,

其二 日 昌意
,

降居若水… … 。 ” “

江

水
” 、 “

若水
”

分别是眠江和雅碧江的古称
。

一些历史学家认为古西羌人即藏缅语族各民族的

先民
。
② 原始藏缅语时期以及开始分化时期大致可以定为距今约 5 000 年至 3 000 年 (或更晚

些 ) 这一时间跨度之内
。

因此
,

我们要选择原始藏缅语及其分化初期可能拥有的词就要放到

这一时间的跨度之内去考虑
,

要看原始藏缅语族群是否可能有那种事物和概念
。

在判断一些词是否古词的遗存时
,

要将这些词与产生它的历史背景联系起来
,

同时要考

虑其概念的外延或 内涵有可能转移的因素
。

例如张馄先生 写了 (汉藏语系 的
“

针
”

字 ) 后
,

有人认为
,

铁是很 晚才有的
,

原始汉藏语时期怎么会有
“
针

”
? 但新石器文化遗址发现的骨

针启示我们
, “
针

”
反映的最早概念是骨针

,

有 了铁制的针以后
,

针的概念才是铁针
,

因此
,

“

针
”

应是古词的遗存
, “

针
”

在大多数藏缅语中语音形式十分相似
,

使人一看就能判断它们

的同源关系
。

、

即以
“

铁
”

而言
,

中国的冶铁术在公元前 6 世纪就很发达 了
,

已经发现 了一个

商代初期 的铁戈
。 ③ 说明铁的出现 至少 也有 3 0 0 0 多年 的历史 了

。

再如
“

锤子
” 、 “

斧子
” 、

“

凿子
”

等也可能会被认为是晚期文化词
,

但多数藏缅语这些词的词根形式都很相近
,

从考

古发掘资料中得知
,

许多新石器文化遗址都发现有石斧
、

石凿
、

石锤等
,

使我们确信这些词

是藏缅语中古老的基本词
。

3
.

尽可能挖掘 同族词
,

将同族词编人同一词项
。

语言的历史演变
,

不仅表现在语音上
,

也会表现在语义上
。

在选词时要特别注意将那些语音形式相像
、

语义既有差别又有联系的词

编成词族
,

有利于发现同源词
。

例如藏语 (书面语 ) 的
“

刀
”

gr i 与景颇
、

缅
、

彝等语支的

大多数语言的
“

铜
”

(景颇 m巨3` k 3 i3 3 、

缅文 k r e 3 、

载瓦 kj iZ , 、

浪速 kj i k 5 5 、

波拉 kj i 3`
、

勒期

kj e i 33
、

怒苏怒 , i, ,
、

喜德彝 嘟 133
、

巍山彝 90 2̀ 、

傈僳 你13`
、

绿春哈尼 卿
3` 、

拉枯 k山 5 3 、

基

诺 ik 44 ) 是一组同源词
,

这一词族最早 的意 义可 能是
“

铜
” ,

用铜 制成刀 后
,

便兼指
“

铜

刀
” ,

藏语后来发展 了一系列关于铜的词 : h
“

青铜
” 、

b az 习
“
红铜

” 、 r ag
“

黄铜
” ,

原指
“

铜

刀
”

的 gr i 便用 以专指
“
刀

”

了
,

在其它藏缅语里发展 了表示
“
刀

”

的词
,

这个词仍保持
“

铜
”
的意义

。

铜的发现时代很早
,

齐家文化
、

火烧沟类型文化遗址即 已有青铜
,

卡约文化

即已有铜刀
,

河南安阳侯家庄西北 冈殷代王室墓的刀斧葬中共出土铜刀 71 9 件
,

而刀斧葬的

最晚时代不晚于 帝辛时 期
,

④ 说明铜 刀的制作 时代距今至少有 3 0 0 0 多年 了
。

另一些语言
“

刀
”
的语音形式 (独龙 叩m 53

、

载瓦 知m sl
、

浪速 了扩
` 、

波拉 丁扩
`
) 与该语言

“

铁
”

的词根

形式 (独龙
。 Q m 53

、

载瓦 加m , , t: 沪 , 、

浪速 f 扩
` t。沪 , 、

波拉 J护
, t ,沪 ,

) 相 同
,

说明这些语言的
“
刀

”

是 由
“

铁
”

转义而来
。

像这样转义 的例 子是很多 的
,

如
“

树
”
和

“

柴
” 、 “

小麦
”
和

① 参看周星 (史前史与考古学》
,

陕西人民 出版社
,

19 92 年
。

石硕 (西藏文明东向发展史》
,

四川人

民 出版社
,

19 94 年
。

② 冉光荣
、

李绍明
、

周锡银 (羌族史》
,

四川人民出版社
,

1984 年
。

③ 张光直 : T h e

沁
e h a co lo g y o f nA

e ie n t C h i n a
.

T hi r
d

e
d i r i

o n N
e
w H

a v e n : Y
a le V苗 v er s it y P r

二一 9 7 7
.

④ 高去寻 (刀 斧葬中的铜刀 》
,

台湾历史语言研究所集刊第 37 本上册
,

3P 55 一 3 81
。
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“

青裸
” 、 “

腹
”
和

“

胃
” 、 “

生命
”
和

“

气息
” 、 “

雁J’’ 和
“

鹅
” 、 “

虎
”
和

“

狼
” 、 “

房屋
”
和

“

家
” 、 “

金
”
和

“

黄
” 、 “

银
”
和

“

白
” 、 “

苦
”
和

“

咸
” 、 “

病
”

和
“

痛
” 、 “

画
”
和

“

写
” 、 “

死
”

和
“

熄灭
” 、 “

休息
”
和

“

停止
”

等在藏缅语里都是音义有关联的同族词
。

4
.

排除共同的借词
。

有些词在许多语言里很相像
,

很像是 同源词
,

但究其来源却是共

同的借词
。

如青藏高原不产茶叶
,

茶都是从内地输人的
,

许多语言的
“

茶
”

都借 自汉语
。

藏

语书面语 蜘
“

茶
”

借 自中古汉 语
,

由于浊音清化
,

演变成 现代方言成为 t曲 al 3 (拉萨 )
、

t邻 13 (巴塘 )
、

t邵 (夏河 )
。

其它许多语言又从藏语中转借
,

有的承继了中古借人时的形式
,

如墨脱门巴 你
a 、

道孚 如
、

义都路巴 你
a :

、

普米 (九龙 ) 你护5 ; 有的可能也发生过浊音清化

的演变或借人藏语 已清化 的形式
,

如错 那 门 巴 t阳35
、

扎坝 it0 13
、

木雅 t

澎
4 、

贵琼 t s 扩
5

t o h a 3` 、

史兴 t o y i s , 、

独龙 t o a , 5
格曼橙 : 。 a 33 t a u

扩,
、

怒苏怒 la 3 , t
时

3
等

。

有的语言则可能直

接借 自汉语
,

如嘉戎 怡h a 、

阿昌 每h a户` 、

仙岛每h a s `
、

载瓦 可haZ
` 、

浪速 可h
a 3`
等

。

能够判断是

借词 的词应排除在 同源词 比较词表之外
。

5
.

如是为了鉴别某语言的族属或支属问题
,

则 在比较词表内要加收不同族 属或支 属互

有特色的词项
,

例如藏缅语族的
“

人
”
这个词

,

显示 出至少有 4 种不 同的词源
,

其语音形式

粗分可分为 4 类 : A 类

—
词根声母为双 唇鼻音

,

如藏 (书面语 ) m i/ mj i
、

错那门巴 m户
、

羌 m i a
、

普米 (兰坪 ) m i , 5 、

嘉戎 t。
一 r m i

、

却域甲
。 5 , 、

木雅 m护 , n i s , 、

贵琼 m 0 3 , 、

景颇 俪
, `

aJ 31
、

达让橙 m矛
5 、

博嘎尔路巴 m :i
、

义都洛 巴 ,is
s m es s ; B类

—
词根 声母为舌尖或舌面塞

擦音或擦音
,

如彝 (喜德 ) t s h o3
3 、

傈僳 t s h o 3 3 oz 3` 、

哈尼 (绿春 ) t s h o 55 、

拉枯 t o h o 3 3 、

基诺

t s h a4 2 : 子4 、

纳西 。 13 3 、

嘎卓 t s h o3 3 、

怒苏怒 st h 53 3
/

s u 33 、

纳木兹 t s h uo
33 、

吕苏 t s h u o5 3 、

阿侬

怒
a 3` t s h a

扩
, 、

独龙 3Q
` 。 a

扩
3 、

墨脱门巴 so 和
、

扎坝
s y , 5 、

阿 昌时
5 、

仙岛 每u 5 5 : e 类—
词

根声母为双唇塞音
,

如载瓦 功
u 55

、

浪速 功
u 31

、

波拉 jP u 55
、

勒期 jP u 31
、

克伦 bua 33 ; D 类

—词根声母为边音
,

如缅 (书面语 ) lu Z 、

土家 10 53
。

藏
、

羌语支语言大多为 A 类
,

彝语支语言

大多为 B 类
。

将特色词编人比较词表有利 于观察在语族 内部某个语言更靠近哪一支
,

例如

以往被划人羌语支的纳木兹语和 吕苏语
,

其
“

人
”

的语音形式却是 B 类
,

与大多 数彝语 支

语言很近似
。

如果这样的词多 了
,

就不得不重新考虑它们的支属问题
。

特色词的出现说明原始语的分化
。

特色词有一些是继承原 始藏缅语
,

有一些是共同创

新
,

但当我们还没有取得证据能够证明其中的某一类是继承的形式之前
,

就不能把其他任何

一种形式看成是创新
。

如是创新词
,

其年代 自然要晚于原始语时期
。

三 藏缅语族同源词比较词裹

吕苏 (即尔苏 ) 语与纳木兹 (即纳木衣 ) 语过去被划人羌语支。
,

但其语法特点却近于

彝语支而远于羌语支
。

羌语支多数语言至少有下列 3 个明显 的特点不同于彝语支语言 : ( l)

动词有人称和数范畴
,

代词化现象十分突出
。

( 2) 动词有趋向范畴
。

( 3) 语法形式以粘着和

屈折手段为主
,

动词的形态变化十分复杂
。

彝语支语言正好相反 : 动词没有人称和数及趋向范畴
,

语法形式以分析手段为主
。

O 见孙宏开 《六江流域的民族语言及其系属分类 ) 和马学 良主编 (汉藏语概论 )
。



吕苏语和纳木兹语在l ( )( 3 )两个特点上与彝语支 相同而 与羌语支多数语言相异
,

仅

在第 ( 2) 个特点上与羌语支相 同
。

但 吕苏语的趋向前 缀与动词词根结合得不 紧
,

有 的中间

可加表趋向的格助词 l毋 53
,

如 d矛3
一

t曲脚
5 3 “

往上扔
”
可说成 d产 l二 53 t曲七川

、

d e 33
一

t uo 53 “

往

上看
”
可说成 d矛3 1扩

3
ut 护3 ,

说明其前缀功能已 弱化
,

有分离为方向词 的倾向
。

纳木兹语只

有 3 个趋向前缀
,

冕宁的纳木义语已无趋 向前缀
,

说明其趋向前缀正处于趋向消亡的过渡阶

段
。

因此
,

这两种语言的语法结构更靠近彝语支
。

这就有必要通过词汇 比较看它们与羌
、

彝

语支的同源词的比值哪个更高
,

从而重新确定 它们的支属关系
。

根据 以上 目的和标准我们试制藏缅语族 30 0 核心词 的词表
。

从 (藏缅语族语言词 汇》①

1 8 2 2 个常用词 中选取多数语言词根音
、

义相同或相 近的基本词
,

按藏
、

羌
、

景颇
、

缅
、

彝②

等 5 个语支看其分布情况
。

分布于 5 个语支
、

4 个语支
、

3 个语 支的主要语言或多数语言的

核心词各有 10 0 来个
,

经精选
,

各定 100 个
,

共得 3 0 0 核 心词 (见附录 )
。

其中分布 于 5 个

语支③ 的关系词是最基本
、

最核心 的词
,

分布面又最广
,

可以说是藏缅语族大多数语言的

同源词
。

分布于 4 个语支的关系词
,

尽管有一个语支在这个词上有分化
,

但多数语言表现 出

的相似性
,

说明继承原始藏缅语词的形式的可能性仍是很大
。

分布于 3 个语支的关系词则有

两种可能
,

一是原始藏缅语的继承形式
,

一是共同创新
。

由于不是 整齐划一地只分布于某 3

个语支
,

而是交叉错综地分布于有 10 种排列组合关系的 3 个语支
,

因此
,

这个范围 内的关

系词有可能会包括一部分 因接触关系而造成的形式相近
。

如果关系词的分布面再缩小到 2 个

语支上
,

则借贷关系的可能性就很大了
。

为了能够比较出真正的同源词
,

尽量排除掉因接触

关系而造成的形式相近
,

所 以同源词 比较词表只收了关系词分布于 3 个以上语支的词项
。

因比较 目的是看吕苏语和纳木兹语与羌语支更近还是与彝语支更近
,

从羌语支选取羌语

和普米 (兰坪 ) 语
,

从彝语支选取彝 (喜德 ) 语和纳西语作为代表
,

然后将吕苏语和纳木兹

语按照 300 核心词词表逐一与上述语言 比较得 出如下结果 据 (藏缅语族语言词汇 ) )
:

} { 羌 } 普米 } 彝 } 纳西

比较词数④

同源词根数

同源百分比

比较词数

同源词根数

同源百分比

111 2 444 1 4 666

444 1
.

444 4 999

222 9 999 2 9 888

111 6 777 1 5 777

555 666 5 3
.

444

222 9 999 2 9 666

3 3
.

4 5 6
.

5

吕苏一纳兹木

① 由于 掌握的材料有限
,

只限于 国内藏缅语
。

该书由黄布凡主编
,

许寿椿
、

陈嘉瑛
、

王会银任副主

编
,

中央 民族学院出版社
,

1 992 年
。

② 语支未定语言独龙
、

络巴
、

橙
、

阿侬怒等暂划人景颇语支
,

白
、

土家
、

嘎卓等暂划入葬语支
。

③ 有的从 《藏缅语族语言词汇 ) 中看只分布于 4 个语支
,

但从某些语言的古文献或民间文学中还能

找到失去的古词
,

例如藏语的 gn a m
“

天
” 、

rt a “
马

” 、 : a “
山羊

”

等与大多数藏缅语不对应
,

但古文献中与

之同义的 m u 、

mr
a
华

、 ths
e t hs

e
等词则可对应

。

本核心词表 的分布数根据补充了约 30 个藏语古词后统计
。

④ 30 0 核 心词内有的语言有些词项缺记
,

故都不是 300 个
。

下表同
。

1 4



由上可见
,

吕苏语
、

纳木兹语与彝语支语言 同源词 比值高于与羌语 支语言 同源词的 比

值
,

吕苏语与彝语最接近
,

纳木兹语与纳西语最接近
。
① 从词汇角度与从语法角度观察结果

一样
,

这两种语言也是更近于彝语支而远于羌语支
。

这就引起我们的注意 : 有必要重新考虑

它们 的支属归类 问题
。

(将另文讨论 )

用核心词 比较的结果与以往用较多的常用词 比较 的结果会有很大的差别
,

下面以吕苏语

和其尔苏方言② 为例
,

用两种词表作比较有不同结果 :

被被 比较语言言 比较词数数

羌羌羌 1 5 0 0一2 0 0 0 个个

彝彝彝 1 5 0 0一2 0 0 0 个个

羌羌羌 2 9 999

彝彝彝 2 9 888

不同的比较显示亲缘关系的远近恰好是颠倒的
。

之所以有这种差别
,

就是因为前者在用

以比较的词中包括 了大量的非基本词
,

在非基本词中有许多是由语言的接触关系形成的形式

相同或相近
、

看似 同源的词
。

因此
,

我们在做亲属语言同源词 的比较时
,

制订一个合理的比较词表
,

关系到比较工作

能否得到较科学的结论的问题
。

附录 : 藏缅语 3 0 0 核心词词表

说明 : 本词表中的词项从 (藏缅 语族语言词汇 ) 中选 出
。

词后 的数字为该书 的词项编

码
。

/表示前后 为 同族词 (或词根 )
。

按 照音
、

义相 同或相近 的关 系词分布 的语 支数

—
5

个
、

4 个
、

3 个分别划为一级
、

二级
、

三级
。

一级 ( 1 0 0 个 )

天 1 月亮 4 星 5 火 18 烟 19 岩石 2 7 /悬崖 2 6 头 74 眼睛 79 鼻子 8 0 耳朵 81 乳房 94 腹 9 6 /

胃 1 4 8 手 1 07 筋 13 0 脑髓 1 3 2 /脓 15 9 骨节 1 3 6 / (一 ) 节 86 9 牙 13 7 胆 1 4 7 屎 1 5 1 鼻涕 1 57 生

命 1 6 3 /气 2 0 贼 19 4 祖母 2 1 7 父亲 2 18 母亲 2 1 9 女儿 22 2 姑 2 4 3 毛 26 6 /羽 毛 2 99 尾 巴 26 7

马 2 68 山羊 2 76 猪 28 4 狗 2 89 水獭 3 1 7 布谷鸟 3 4 4 青蛙 34 9 虫 35 3 树 3 7 2 /柴 5 34 /木 5 1 1 水果

3 7 8 刺儿 39 1 蘑菇 4 3 7 饭 4 4 0 肉 4 4 3 /肌肉 一2 8 脂肪油 4 4 5 清油 4 4 6 /芝麻 4 35 针 57 8 锤子 60 6

名字 68 7 梦 69 9 /做梦 1 8 2 1 里 (边 ) 7 15 白天 7 4 8 / 日子 76 8 / (一 ) 天 91 0 一 7 97 二 7 98 三 79 9

四 8 80 五 8 0 1 六 80 2 /又 80 4 九 8 0 5 百 8 2 4 千 82 6 我 9 28 凸 9 7 0 近 9 7 5 薄 98 1 /细 9 6 7 少 98 8

黑 10 0 5 白 1 00 6 暗 10 13 重 10 1 4 浑 1 02 3 / (搅 ) 浑 139 5 新 105 0 /新鲜 10 8 8 价值 (贵 )③ 10 5 4

苦 10 74 /咸 一0 7 6 背 (孩子 ) 一 5 1 吃 1 1 9 8 春 1 2 0 1 吹 12 18 /吹 (灰 ) 12 19 堆 1294 / (一 ) 堆 85 5 飞

① 拉玛兹握 (纳木衣语支属 研究》
,

( 民族语文 ) 1 994 年
,

用 6 31 个基本词进行 比较
,

结论与此相

② 尔苏语比较情况引自孙宏开 (六江流域的 民族语言及其系属分类》
。

③ 原词项为
“

(价钱 ) 贵
” ,

但多数语言 p h 。
一类的 词根是

“

价格
、

价值
”
的意 思

,

此词与藏语的

p h闪
“

薪水
、

工资
”

有对应关系
。



138 1缝 12 3 4 给 13 4 5 /交付 140 2 /献2 3 7 1喊 13 67 /喊叫 13 68 借( 工具 )4 4 13 /借( 钱 )14 42 聚齐

14 5 5 /全(T )1 58 3 漂浮 1 5 53( 衣 )破 1 55 6散开 1 5 99( /会 )散 18 5 9杀 1 60 2 守卫 1 63 3( 饭 )

熟 13 67 /( 果子 )熟 18 3 6吮 1 648 死 1 5 61 /( 火 )灭2 1 52 /死的0 8 17偷 18 6 6吐 18 8 6/呕吐 13 5 5吞

12 9 6弯 一 70 0 /弯的 100 4 闻 170 7 /奥 10 0 7休息 7 140 /停止 18 3 6知道 18 7 9 /位 12 82 /认得 10 5 9

二级(0 0 1个 )

太阳2 雨 10 金 51 /黄00 18 银2 5 /钱 573 铜 53 /刀 54 9铁 54 盐 1 6桥 70 膝盖 10 1血 12 9

( 手 )脉 13 1骨头 13 3 肺 143 心 14 4 肝 14 5肠4 1 9眼泪 18 5尸2 1 6兵 7 1 9祖父2 1 6叔2 2 3 /舅

2 8 3 椅角2 63 绵羊2 7 5鸡2 3 9龙0 3 6捧子3 1 5雁3 3 4 /鹤3 3 5 /鹅0 3 1蛇3 4 7鱼3 51蜜蜂3 67

松树38 5小米4 7 1 /稻40 3 药4 5 6斧头 60 5凿子0 67毒 64 1鬼 9 6 6/神8 6 6/病人 1 9 6灵魂3 7 6

( 桌子 )上 72 4 七0 8 3( 一 )个( 蛋 )8 4 1 /( 一 )粒8 4 5( 一 )裸8 48 ( 一 )
’

朵8 61( 一 )度8 9 9

( 一 )柞0 91你3 91他3 94 /这 942 /那 94 7细 9 67高 9 68 长2 7 9深2 8 9扁 991 /瘪8 9 6直 10 0 3 /竖

的 一0 0 2 蓝 10 0 1 /绿00 1 9锋利 10 0 2 胖 10 2 4 /肥 10 2 5干( 的 )0 2 18 /干(T )13 3 3 硬0 3 14 生( 的 )

10 4 9酸 10 2 7高兴 7 1 1 1册开 1 13 3 补( 衣 )1 1 61 /补( 锅 )11 62 播( 牌子 )117 1 /擂( 秧 )2 7 1 1拆

( 衣 )1 14 7 /拆( 房 )1 17 5沉 1 18 7穿 12 11点( 头 )12 7 6( 线 )断0 2 1 9弄断( 线 )12 91翻过来

10 3 9 /翻身 10 3 1分离 12 3 1害怕3 1 6 6喝 13 70 画 18 3 7 /写 173 6换8 3 3 1 /交换4 1 1 9活(T )13 9 6/活

( 的 )10 8 7积攒4 10 1抢4 1 14 居住4 1 52 ( 水 )开 142 6( 花 )开 143 6哭 148 5来 14 1 9聋 1 50 4

滤 1 50 8 凝固 13 54 铺 12 5 6染 18 54 解开0 0 1 6/撕 1 650 睡 1 64 6/躺 1 661睡粉 1 64 7逃跑 13 66挖

1 698 /掘 148 5刻 1 9 9 6/刻4 17 9弄弯 10 7 1忘 170 4 张( 口 )7 18 5捉 18 13 /抓 10 8 5做 180 2

三级( 10 0 个 )

云 7风 9藉 14 山2 3 洞2 9 /坑3 6路8 3 石43 水4 7嘴8 4 /嘴唇8 5脚 10 3 拇指 110 指甲 113

肋骨 13 5舌 13 9人 1 67儿子220 女婿22 3 牛2 54 /黄牛2 55翅膀2 8 9虎0 3 4 /狼2 3 4 豹3 10 熊

3 11鹿3 13 豺32 3 /狼2 3 4 乌鸦3 3 9虱3 5 6苍蝇38 5花3 77竹子38 9称40 7 /芒4 13 小麦4 10 /青

裸4 12 豆40 3 /碗豆43 3 稼4 57房4 94 /家① 火炭( 嫩若的炭 )3 5 5火绒 53 7碗3 55船0 2 6绳

61 9 /牛皮绳0 61弓3 6 6/箭3 7 6话 5 61龙王 67 1( 桌子 )下 72 5十80 6( 一 )半8 32 /( 一 )只8 7 1

( 一 )步 91 6谁3 5 9低 9 9 6厚0 8 9满( 的 )8 94 /满( 了 )1 518 多8 97国 9 90 红00 7 1亮 10 12

轻 10 1 5软 10 3 5热 10 62 /热( 饭 )18 57冷 10 3 6温0 1 64( 味道 )香 10 7 1( /气味 )香 10 69爱

1 12 6/爱( 吃 )1 12 7 /喜欢 7 1 14 抱 1 14 9病 1 1 60 /痛 1 6 66塌毁 7 1 1 6/塌 一 5 67炒 1 18 6盛( 饭 )11 94

点( 火 )2 18 6/点( 灯 )12 70 嫩烧 12 9 6( 棍子 )断 12 2 9弄断( 棍子 )12 3 9腐烂 130 3 盖 13 3 1 /盖

( 被 )12 3 3 耕 13 4 7刮( 毛 )12 3 5回 18 3 5挤( 牙青 )140 4 /挤( 牛奶 )140 5忌( 嘴 )14 11开

( 门 )14 61 /揭( 盖子 )148 3 /打开 12 4 6粉见 14 7 1扛 14 73 /挑 1 67 6辣 148 9 /辣的 10 7 5买
.

1 51 6摸

12 5 5磨( 刀 )12 5 6泼( 水 )1 5 54 破( 蔑 )1 55 5溶化4 12 9射 中 1 612 释放 1 62 6是 12 68 舔

1 674 挑选 1 67 5听 1 68 1完 7 10 2 学 7 142 压 174 5扬场 7 148 舀( 水 )一 7 54 织 17 99啄( 采集 )②

18 4 1

( 通信地址: 100 0 8 1北京 中央民族 大学语言学系 )

( 词汇》 中未收 “

家
”

这个词
。

藏语的 kj hi m
“

家
”

与多数藏缅语的
“

房子
”
有对应关系

。

藏语的词 爪u h( 啄 )兼有
“

采集
”

的意思
。

O ② 6

J.几


